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A * ' F E L S . K , T S A S Z Á R N A K É S A . K I R Á L Y N A K 

K E G Y E L M E S E N G E D E L M E S Ü L . 

J \ özonségesen befzélíik'a* Német Birtídalombé> 
ír futó levelek, hogy a' Frantzia nemzet

nek fejetlen fejei a* kerefztény vallásnak álta-
lok hitetlenül ie rontatott mracivány.iin akar
ják birodalmukat fundálni , és mind,-a névvel 
nevezendő vallást ki irtani magok közzül, ho-

.lott a* leg kissebb társaságotskának s.:m lehet 
"vallás nélkül fenn állani. A ' vallásnak első mag
vát a' terméfzetnek alkotója nyomta bé az em
beri nemzetnek ízivéhe, és ki vévén e' világ ötö
dik réizéuek Australiáríak, vagy a' mint uémelly 
íustoricusok nevezik, Poly n és iának néhány leg 
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fzé lsöbb Tzigeteit, "éggyetlen egygy fzugolyátska 
sem taia.tatlk e' kerek földön, holott az Istenié', 
telének valamelly érzése, és nyoma ne találtatna 
az emberek közt. Eggyik nemzet a' napot, má-
sík a' hóidat, harmadik e' vagy ama tsillagot, 
negyedik magát a' jól tévő terméfzetet tartya an
nak a' fö valóságnak lenni, mellytöl lételét, és 
lehel'eiét vette, mellynek életének megmaradását, 
egésségének fenn tartását, 's tápláltatását köízö-
n i , ugyan ezen o k b ó l , hol e g g y , hol más féle-
képen tilzteli ismeretlen istenét. Az igaz valiás
ná l , mellynek rövid summája az Istennek isme
rete, tiiztelete, és a' virtusoknak gyakorlása, nin
tsen nagyobb boldogsága az emberi nemzetnek, 
e' nélkül semmi tsendesség, semmi bátorság, sem-, 
mi felebaráti fzeretet nem vólna az emberek kö
z ö l t , nem paraditsom, nem gyönyörűségnek he
lye , hanem fene állatoknak barlangja vólna.e' 
világ. Hogyha e' világi kedvetlenségekkel, és vi-
fzontagságokkal kiiízködő embernek reménysége 
nem vólna más jobb élethez , boldogtalan sorsá
nak , boldogabb állapotra lejendő által változU 
tásához, itten fzenvedett nyomorúságainak jöven
dőbeli meg jutalmaztatásához : éggyfzeribe kéts-
tségbe kellene nékie esni. Ezt a? jól tévő termé-
fzetnek , és Istennek meg betsülhetetlen adomá
nyá t akarják a' Frantzia nemzetnek mostani ke
gyetlen uralkodói le rontani, el törleni, és mind 
magokkal , mind másokkal el hitettetni, hogy a 
ral lás nélkül is boldog lehet az ember e' világon. 
T ő b b 50 erztendejénél, a' miólta bé tsúfzott ez 
a' métely Frantzia Orfzágba, és minthogy termé
fzet fzerént hajlandók annak lakosai a' hejjaba 
valóságnak gyakorlására, lassan lassan annyira el 
terjedett, hogy okos embernek sem tartatott kőz
tök, a' ki a' vallástalanságnak tzimerét homlokán 
nem viselte. Mingyárt az első N . Gyűlésben ki 
mutatta foga fejérét ez a' bal vélekedés, és min
gyár t akkor meg fofztattak a' vallásnak fzolgai 
fekvő jófzágaiktól. Minekutánna az új éggynazi 
rendelések által a' lakosoknak íziveik elegendő-
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képén él kéfzitettek volna a' vallásnak meg uta
lására, minekutánna el hitették vólilá vélek, hogy 
az ifjúságnak az új consu'tutíó fzerént való ne
veltetése elegendő vólua annak jövendőbeli bol
dogságára, és hogy több liafnia vólha áz em
beri társaságban a ' j ó nevelésnek, mint a' kerd'Z-
tény vallásnak: a' mit régtől fogva kívántak , 's 
a' min régúita erőlködnek a'''Jakobihusi indulat
tal biró előjáró'k, éggyíkeribe ki tálalták azt , az 
a z , el .törlőitek a* közönséges isteni tifzteletet; 
és igy» valamint a' külső társaságokraj az időnek 
járására, az efzténdöknek , holnapoknak , hetek
nek,-'s napoknak fel öfztatásokra; úgy a' vallás
ra nézve is különös epochát akarnak e' világon 
tsinálni, az a z , Isteh , ég , pokol, ördöge tör
v é n y , király , és vallás nélkül élnh , Igaz dolog 

. ugyaü, Jibgy még ekkorig semmi közönséges vég
zést ném hozot t a' N i Gyűlés a' Vallásnak el tö-
tÖltetéséröl, nem is volna tanátsós, a' mint eggy-
Chabót nevezetű tagja mondotta, mind addig, mig 
a' Frantzia nemzet maga nem fogja azt sürget
ni. Elég az ahöz , hogy tsak nem minden nap 
ölly dolgok történnek mind Parisban, mind más 
nevezetes Frantzia várósokban, a* melly a' tudat
lan, és józan gondolkozás nélkül fzűkölködő köz
séget lassan lassan kéízitgetifc annak végben vi
telére, és azon vallásról, mellynek első funda
mentumát 486 efztendőben Clodoveus 1 kerefztény 
Frantzia király vetette meg* egéfzlen le monda
ni. Valternak, ennek az egéfz világ előtt,esmé-
retes vallás ! gúnyoló embernek eggynéhány efz-
tendőkkel halála Után a' Párisi Panthoonba lett 
által vitetése által adattatott a' leg első jel erre 
a' vallásbeli nagy változásra, utánna következett 
Riissú eirilézetére fel emeltetett ofzlop, a' melly 
közönséges pompáival vitetett nem régiben végbe* 
A ' közönséges oktatásra rendeltetett commissió , 
{Instructio publiqué) ilfyetén ki fejezetekkel' zár
ta bé , arról tett hir adását a' Gyűlésnek: Meg 
ne fzünnyetek, úgymond, tovább is azon dolognak 
élhatatosan , és serényen való előbb vitelétől t 



a' mellybe Jielyheztettetett az embernek lelke a» 
Frantzia nemzet ál tal . 

Egyedül az o l l y a n papoknak vagyon mosta
n á b a n köztök betsiüetek , a' kik önként le mon
d a n a k papi h iva ta l lya ikról , egyedül ezek tartat
n a k okos embereknek, és igaz respublikarnisok
n a k . Örömmel 's tapsolással fogadja a' N . Gyű
lés azokat a* megyéket , a' mellyek templomaik
n a k bé zárol tatásokért , és papjaiknak hivataiy-
l y o k b ó l való le tétetésekért esedeznek. Nemtsak 
az ezüstöt , aranyat , rezet, vasat, és más fzük-
ségtelen ékességeket ragadozzák ki az Isten tifz-
teletére rendeltetett hajlékokból, hanem a' mi 
tóbb , és borzadást okoz a' jó kerefztényekben, 
minden ki gondolhatóképen meg fzentségteienitik 
azoka t . — Midőn -a' Szűz Mária temploma, a' 
józan okosságnak fel fzenteltetett volna, eggy olly 
fzemélynek portréja függefztetett fel a' lzabad-
ságnak oltárára, melly első ifjúságától fogva fza-
badon sáfárkodott anyai örökségével, t. i. eggy 
Maiidra1 nevű operistának, avagy éneklő aíTzony-
n a k képe. Remisben ló istállókká, és ló iskolák
k á tétettek a' templomok — Sok Párisi megyék 
a' kementzébebányák bibliájilíat, breviáriumaikat, 

dságos könyveike t , nemtsak a' Catholicu-
s o k , hanem az úgy nevezett Hugonoták közt. is — 
sok fzent maradványokat, mellyeknek betsét nem 
a z arany és ezüst mives , hanem a' hit határozta 
meg , köfzönséges helyen égettette meg a' Nemz. 
Gyűlés. ' A ' , kik az illyetén b ó d u l t a k k a l éggyütt 
bolondoskodni nem akartak , hanem áhétatdssa-
goknak végbe .vitelére templomokba menni, ha
za ieazitattak a' nadrágtalanok által; sőt a'^rnint 
néhány közönséges levelekből olvassuk, j

e Í t l ^ a " 
kánként a' papoknak házaikra mentenek a'Jako
binusok, 's eröfzakosan-kénízeritették őket a ni-
vatal lyokróí -vaió le mondásra. Még tsak gon
dolni sem-lehet annál Inagyobb botránkoztatast, 
mel lyel múlt. holnapnak 1 2 - d i k napján az ugy 
Vezeti -Crast illiers megye inivelt; t. u temp 



maiban találtatott minden aranyat, ezüstöt, és 
betses portékákat fzekerekre rakván, úgy vitték 
Nemzett Gyűlés eleibe , és oda ajánlónak. A ' 
fzentség helyett Pelletlersnek 's Maratnak melly-
képfcik vitettek eggy polgár á l t a l a ' menyegzet 
alatt — az affzonyok és gyermekek ugrándozván 
elöl, hátúi, 's óídalaslag, épen ügy bántak azok-
kai , mint a' régi pogányok bálvány isteneikkel. 
A ' N . Gyűlésnek palotájába érkezvén, és nagy 
tapsolással fogadtatván , mint az örült emberek 
úgy tántzoltak örömökben ; sokan hymnusokát 
éneklettek a' fzabádságnak tifzteletére s. a. t. — 
Mind ezeket nerhtsak tökélletes rneg elégedéssel 
nézték a ' N . képviselői; hanem éggyfzérsmind azt 
is el végezték , hogy ez az fcena ki nyomtattat-
ván , minden ofztályokba küldettessen meg. 

Fülében menvén a' Német birodalombeli la-
kosoknak a' Frantzia-^nemzetnek istentelen tsele-
kedete, közönséges ahétatosságra való napokat 
és órákat rendéltek. A ' Darmstadti tartományok
ban , következendő hadi imádság fzokott a' nép 
előtt el mondatni: Felséges Isten , vigyázz a1 Jzó-
vettséges hatalmasságoknak fzár azon és vizén lévő 
hadi seregeikre, hogy a* vallás, és az emberi nem
zet Jzerentséje , ellenségének fel tételeiket héjjába 
valókká tehessék. Hozd elő- minél elébb azt az 
időt, mellyben minden emberek meg ismerjék , hogy 
te igazán itélfz, és irtódzál azoktól, té kik hamis-
san élnek, és az ártatlan vért ki oniyák s- a. t. 

Valamint a' Frantzia papok, úgy más tudó-
ok is meg bódultak elméjekben. A ' Párisi astro-

nomúsok, az az , tsillag visgáló bőltsek , azt kí
vánták leg közelebb á' N . Gyűléstől, hogy a' 12 
Zodiueusöknak, az az, égi jegyeknek neveik változ
tassanak meg, és republicanizáltassíinnk. Üjjób
ban eggy lelescopinmot, az a z , meifiére mutató 
üveget találtának fe l , a' melly minden eddig fel 
találtatott .meílze- látó üvegeket felül múl jósá
gával . Ennek segittsége által ismét egygy üs« 
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tökös tsillagot fedeztetlek f e l , mellyet Republica* 
nusnak .neveztek. . 

- Novemb. 1 5 ik napján tartatott ülésben végez
tetett az is e l , hogy rnjnden közöriséges isteni 
tifztelettől meg fofztatott templomok, az ifjúság
nak nevelésére, és a' fzegényeknek, 's betegek
nek tápláltafásokra 's gyógyitatásokra alkalmaz
tassanak. A ' Párisi Érseki palota gyermek fzü-
löknek házává változtatott által, H a igaz mind 
az , a' mit a' közönséges levelek befzéílenek a' 
Frantziákról; ha igaz, hogy ők minden vallás nél
kül akarnak élni, nem eggy két, sőt 1 2 épület 
Sem lefzen elegendő az orozva költ gyermekek
nek bé fogadásokra. Ennekelőtte i s , mig még a' 
vallásnak- magva ki nem tépetett a' nemzetnek 
fz ivébó l , 6 , 7 , sőt 8 ezer fattyú, gyermekek is 
fzülsífek Parisban, 's mind ezek királyi költségen 
táp.áltattak és neveltettek, mjnd addig, mig vagy 
e 8 8 7 ' vagy más féle módon alkalmatosak vol
tak a' kenyér keresésre^ 

í íoyemb, 17-dik napján tartatott ülésben, ke
v é l y ki fcjezésekkel adta elő Robertspiere^ á' Fran
tzia K. Társaságnak mostani poiitica állapoty* 
tyát:, — ,, A ' mi Revolutiónk, úgymond-, és a' 

Fr. K . társaságnak fel állitatása nagy meg in-. 
dy 'ás t , és változást okozott e' világon. — A ' 

„ Revolntiónak első b imbója , kiváltképen Pith 
„ ministernek , és a' meg öletett Egalite" Filepnak 
„ plánuma által hozatott elő. E' kettő azon 
„ v o l t , hogy a' Yorki hertzeg tétettessen Frantzia 
„ királ lyá, 's vegye feleségül Egalite Ellepnek 

„ l e á n y á t , önncjn maga meg elégfzik azzal', ha 
„ i p á j a lehet a' királynak. Ez a' fel tétel okoz
a t a a' Revolutió alatt történt vér oiításokat. — 
„ Ü g y gondolkozott az Angliai ministerium, hogy 
„ h a ezi végbe vihet i , annakutánna könnyű le_-
,, fzen néki Talont, Dünkerkát, és az Amerikai 
„ Frantzia tartományokat magáévá tenni,' követ ' 
l, kezésképen minden tengeri birodalmat maga-
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, . „ c«k tulajdonítani. Hanem minden fzándék és 
j „ igyekezet, mellyet JSecker, la Fayette, Diimu-
\ i,risr, Custine, Brissót , Orledns , magoknak fel 
' „ tettének, semmivé tétetett. A ' hazának árúlói 
\ „ többnire el tűntek e' v i l ágró l , a' K. Társaság 

„ pedig meg maradt. Mennyire erőlködtenek , és 
„ erőlködnek még most is ~az ellenünk hadakozó 1 

„ Fejedelmek Európának békességet fzeretö Statu-
„ sait ellenünk fel ingerleni! Mind az egéfz v i l á g , 
„ mind kiváltképen a' második rangú hatalmas-
» Ságoknak hafználni fog a' Fr. Respublikának 
s, állandósága. Néhány holnapokkal ennekelötte 
» fgygy plánum közöltetett a* közönséges jóra 
;< ügyelő commissióval, mellyben fel vala jegyez-
» tetve, miként ofztották légyen felellenségeink 
,. orfzágunkat magok közt. Eleinte kételkedett a* 
ti köz jóra ügyelő commissió ezen pjánumnak va
lóságán . Hanem több bizonyos ,* és tsalhatat-
» lan tanúbizonyságok által tsak ugyan meg győ-
» zetett arról. — Ebben az ofztozó plánumban 

, )i Roufzillon és JVavarra a' Spanyol királynak; 
( » Delphinatus és Corsicu a' Sárdiniai királynak ; 

» Alsátzia, Lothdringia, Fr. Flandria, Luxenburg 
'i s. a. t. az Austriai háznak adattattak. De héjjá-
ÍI oa valóvá tétetett ez a'prpjectum .' Frantzia Or-' . 
i! ízágnak ellenségei annak minden úttyait el zárni, 
» 's éhség által akarnak bennünket meg hődoltat-
)' ni. De elegendő vasat adott nékünk a' jói tévő , 

' » terméfzet — a' vas nem fzerez éhséget, hanem 
» halált ád. Talám ugyan azt gondoilyák ellen-
» ségeink , hogy eggy *'s két fzáz hajóval meg. 
» győzhetnek bennünket ?. Épen nem nagy nem- , 
» 2 e t ; nem meg győzettetésre , hanem győzede-
» lemre vagy te rendeltetve ! Azt mondják ma-
» s o k , hogy te néked semmi igazgatóid nintse-
» nek, a ' te igazgatásod, a' te tulajdon erődben 
" f , f > tehát tovább is folytassad ditsösséges tse-
>» lekedeteidet. Hogyha te e' főidről ki irtattat-
» °ál, igazán mondhatná e' világ Brutussal: Vir- ( 

? nirits egyebed az üres névnél s. a% t„ . 



Robertspiernek ezen közönséges berzéde min. 
den jelen lévőkben rendkívül való figyelmetessé-
g e t , és érzékenységet okozott. A ' N , Gyűlés, 
melly tökéiletes ,meg eíégedést mutatott iránta, 
leg oitan következendő végzéseket hozott : —-
i. Az. egéfz Frantzia -Nemzetnek képében jelenti 
a' gyűlés, hogy ellenségei ellen irtóztató efzközök-
kel fog élni , ellenben frigyesei iránt nemes indu
latú, 's minden nemzetek iránt igaz lenni. 2- Hogy 
a' Heiyétusokkal és.- Amerikai köz. társasággal 
fzerzett fzövettségeket hiven meg fogja tartani, 
3 . A ' mi azon tractáknak modificatióját, és meg 
változtatását i l let i , mellyeket kéntelen v o l t a' N, 
Gyűlés mostani környülátlásaihoz képest meg vál
toztatni , azokra nézve frigyesseinek egyenes fzi-
vüségekre, és kőltsönös hafznokra támafztya ma
gá t . — 4. Minden Fr, K. társaságbeli lakosok
nak, és ágenseknek keménnyen parantsollya a' 
Convent , hogy a' f r igyes, és égygy r'éfzre sem 
hajlott tartományoknak határait illendő, tekintet
ben .tartsák. — 5 . Kiváltképen meg tiltya- né. 
kiek az Amerikai és Heivétziai K . Társaságoknak 
meg sértet esek et. — 6. Mutasson a' közönsé
ges jóra ügyelő comtnissió ollyatén efzközckct 
a' N . Gyü-esnek, a' mellyek által a' .Frantzia K, 
társasággal fzöveitségben * lévő nemzeteknek ba
rát tságok és atyafiságok állandóbbá. tétettessen. 
Mindén réí'zre nem hajlott hatalmasságok éliye-. 
nek réfzre nem lett hajlások-nak haí'znaival- — 
7. Nemtsak fzóval , hanem valósággal is bizonyi
tasson meg a' Fr. K , társaságnak jó indnjattya,. 
fzívességa, és barátisága a' Helvélus Cántonok- _ 
h o z , és--az Amerikai K . társasághoz. — 8- és 
utól/.jdra. Minden idegen nyelvékre forditasson 
által Rohcrtsjiicrének ez a' jelentése, az arra ho
zatott végzésekkel éggyütt, 

Nem sokára újjabb áldozatok fognak a5 gvil-
lotfné oltárára vitettetrti. Jsrnét 4 tagjai, fogattat
tak e l , 's vettfttek tömiötzre a' N . Gyűlésnek u. 
Hl, Bazire, Chabot ex ka'putzinus , és Jutien- ex 



Református pap , a' ki minap azt mondotta vol t , 
1 ogy ó a' Frantzia új constitutiónkivül más evan
géliumot nem ismer. Hogyha tovább is úgy fog 
a' do og á' Nemz. Gyűlésben fo lyn i , mint eddig 
folyt , hogyha a' Frantzia új constitutiönak égy-
gyik gyökeres tzikkelye ellen, eggyik tagja a' má
sik után, elsőben az Hbbátzia nevü fog házba , 
onnan a' Conciergeriebe, 's onnan a' leg egyene
sebb úton a' gvillotinéba fog sétálgatni : "illyeu 
módon maga magát meg fogja a' Nemz . Gyűlés 
eméfr.teni, vagy talám Oligarchiát állítani a' K . 

'társaságban, (c) Igy ofztán Danton uram inkább 
V';gbe vihetne a* maga fel telt tzé l lyá t , a' ki ,ré
góta a/.on mesterkedik, hogy Triunvirátus, az 
8 Z , 3 fzemélybül álló társaságnak igazgatására 
bizattasson az Orfzág. — Múlt holnapnak 18 di-
kan eggy veres kutsmás affzonyi deputátió jelent 
™eg a' polgári előjáróknak gyűlésében. Sokan 
a , jelen lévők közzül meg boffzonkodván e' tör

ténetnek fzemlélésén , teli torokkal igy kiáltozta-n a J í :
 Le « ' veres kutsmával! Minthogy nem akar

ok ezek a' hermafrodilák engedelmeskedni, lár-
' n í » esett a' palotában.;— Az elöülő fel tévén a' 
KUtsmájá!:, tsendességet paranfsolt a' Jármázók-
n a k - Ellenben Chaumette i g y T z ó l l o t t : Én pedig 

'flyesnek tartom a' jelen valóknak be'kételensége-
" e t 5 « ' kik leg inkább azon bojjzonkodnak , hogy 
a z ^Jzonyok fe'fiakká tsináüyák magokat. Hát 
ugyan hozzájok illik é, balallionnyaink vezéreivé' 
?"ni? Az ajfzonyokat házi gondviselésre, fonásra, 

Jiövésre , főzésre , 's gyermekek nevelésére rendelte 
a terméfzet. Szükség, hogy az alatt," mig mi itten 
J(,radozunk á' közönséges dolgoknak folytatásában, 
°tthon varrogassanak, J ' harisnyáinkat fadózgassák ' 

Hgarchia ollyatén igazgatásnak formája , 
melly fzerént 3 , 4 , 5 — xofzemélynek hátak 
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feleségeink. A ' vitéz afzfzonyok halván a' fzent 
letzkét , hol meg pirultak, hol meg fejéredtek fzi-
neikben, és eggymás után lassan lassan le ízed-
vén kutsmáikat zsebjeikbe rakták, 's ki lódultak 
a* gyűlés palotájából, a' nélkül, hogy ki jelen
tették vólna miben állyon követtségek. 

A ' közönséges jóra ügyelő commissiónak ja-
vaslására, következendő végzések hozattak No
vemb. ig dik napján a ' N . Gyűlés ál ta l : i. Min
den föld'alatt, pintzékben, és titkos helyeken el 
rejtetett arany, ezüst, betses kövek , drága por
tékák , és emlékeztető pénzek confiscáltassanak 
a 'közönséges társaságnak fzárnára. 2. Azoknak, 
a' kik azokat fel adják, és kijelentik, eggy hú-
fzad réfze adattasson assignátákban a' ki nyilat-, 
koztatott dolognak. • 3. A z arany és ezüst vitet-
tessen a' pénzverő házba, a' medalliák pedig a" 

<• Nemzet Bibliotécájába. 

Épen most hallyuk, mindazáltal bizonyosan nem 
mondhattyuk, elég az ahoz, hogy a' Párisi N . Gyű
lésnek minden névvel iifvezendő tagjai meg ölet
tettek vólna. Ha ú g y vagyon a' dolog, megmene
kedtek a' gvillotinától. A ' mindazonáltal bizo
n y o s , és a' Parisból érkezett levelek által is meg 
erösitetik , hogy eggy nagy complot állott öfzve 
azon végre , a' melly a'; közönséges tsendességre 
Ügyelő commissió által ki taníthatott, és tudtá
ra adatott a' N . Gyűlésnek azdn commissió által. 
Á ' minthogy nagy meg indúlái is tapaí'ztaltatótt 
Novembernek közepén Parisban, minden úttzáKon 
ágyúk fzegeztettek k i , és sok gyanús (izernélyek 

inában vagyon valamelly K. társaság. Illye
tén volt a' Romaiaknál rf' Triumvirátus, a* 
fiecemviratus s. a. t. 



ínég is fogattattak. Baz/'re , Chabőt, Delaunay, 
és Julién mondatfáinak réfzesei lerjui ezen öfzve 
esküvésnek, és ök is meg fogattattak, a' két el
sőbb azzal menti magát, hogy ök is társa ikká 
lettek azon fel tételnek, de nem azért , liogy vég
be vitessék, hanem hogy annyival inkább bizo
nyosabbakká lehessenek annqk mivoltáról,és a n n a k 
idejében ki nyilatkoztassák ott. A ' hol i l l ik; .a* 
minthogy tudtára is adták a' közönséges bátor
ságra ügyelő commissiónak. Miben légyen a* 
dolog, rövid iriö múlván meg hallyuk. 

Német Birodalom. 

Monsiő a' Provintziai Gróf, Lajos Stanislá 
Xavér, néhai X V I Lajosnak idősb testvér ö t tse , 
%etén levelet irt Hammból a' Westfáliai kerület-
n e k éggyik városából, holott tartózkodik a 'Fran
cia háborúnak kezdetétől f o g v a , Broglití Mar 
saihoz , mellynek párjait minden hazájokból ki 
Költözött Frantziáknak meg küldetni parantsolta: 
!> Uraim! ezen fzempillantásban esett értésemre 
» az a ' gonofz tselekedet, a' melly a' királyné-
?' B a k , ' a z én sógor affzonyomnak életét két felé 
» fzakafztotta. Azon fájdalom és boífzúság, mely-
« !yet magamban . érzek , egyedül az által fogj 
» tneg enyhitetni, ha az l rak is velem hasonló 
» indulattal fognak birni; mint igaz Frantziáknak, 
» és hiv jobbágyoknak mélységesen kellelik érze-
» "ünk ezen g'onoízságnak otsmányságát. Ifjú és 
)> fzerentsétlen királyunk fzolgálattyához való buz-
)> góságunknak meg kettőzietése által eggy kevés-
3) sé'enyhíteni fogjuk azon való fájdalma ,f 's ki 
» fogjuk azon motskot mosni, melly által meg 
» úndókittyak azon fene állatok a' Frantzia ne-
» v e t . Tudom hogy az Urak is velem 'hasonló 
» indulattal birnak. Illyetén értelemmel v a g y o k 
» én, és testvér ötsém , 's lefzünk utolsó pihe-
» nésünkig. Ez az á'" fel tett t zé l , mellynek el 
u érésére fordittyuk minden tehettségeinket, es 



„ a' mellyért, semmire sem fogjuk betsülni éle-
i, tünknek fel áldozását. — Hitessék el az Urak 
„ m a g o k k a l , hogy s én egéfz tifztelettel vagyok 

s. a. t. 
- ' Lajos Stanisló Xavér, 

Hadi Történetek és Környülállások. 

Leg* közelebb azt a' jelentést tette Koburg 
hertzeg a 'Felséges hadi Cantzelláriának, hogy a' 
Beaumont , Arei, és Tlúrimont körül táborozó 
Frantziák Novemb. 2-dik napján egéfz Avesnéig 
viízfza vonták magokat. Minthogy az Austriai 
Hannóviában fekvő Chimai tartomány az Austriai 
erégek által tsináJtatott kordonon kivül esik, és 
igy könnyen bé üthetne oda az ellenség: ahozké
pést fzükségesnek Ítélte Koburg hertzeg elegendő 
v igyázó seregeket Beaumontban Hagyni, mellyek 
elegendők lehessenek a' Frantziák dühösségének 
meg akadályoztatására, és mind ídd ig lejendő 
tartozlatásokra , valameddig elege-idő segitstség 
menne a1 többiekhez. Minekutánuá az időhöz és 
környülállásokhoz alkalmaztatott cantonirungban 
helyheztette volna seregeit, önnön maga Álom
ban, Austriai Hannóviának erős városában, Dor-
nikhoz 5 órányi járó főidre fzállott quártélyba. 

Brüffzelböl iratik , hogy ismét nagy mozdu
lások tapafztallatnak a' Koburg hertzeg seregeinél, 
hanem merre, hová , 's ki ellen indúllyanak, bi
zonytalan. A ' mint alattomban belzéllik az em
berek, hasonlás támadott Bysselben a' lakosok, 
és őriző katonák k ö z t , a' kenyérnek fzüksége 
miatt , úgy annyira., hogy az elsőbbek kapukat 
akarnak a' Cs. K . seregeknek nyitni. Ezt az al
kalmatosságot akarja Koburg hertzeg maga hafz-
nára fordítani, mellyet abból gyanítanak a' la
kosok, hogy Dornik felé v ivő tsinált, de el ron
tatott útak ismét meg építtetnek. 1 
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Az Austriai Belgiomnak határairól érkezett 
levelek fzerént a' Aláás vizétől fogva egéfz a' 
tengerig, olly rendeléseket tettének a' Yorki és 
Koburg hertzegek, l iogy akár mihez kezdjen az 
ellenség, semmiben sem fog boldogulni . / V ha
táron lévő városok meg erősítettek , a' tsinált 
utak fel bontattak, söt az ollyan környékeken, 
a hol leg inkább lehetne az ellenségnek bé üté
sétől félni, víz botsátatott a' földnek fzinére. 

Magyar Orfzág. 

,,^r<?á 21 dik Novemb. 1 7 9 3 . Nintsen neme-
» virtus e ' világon a' felebaráti fzeretetnéh — 
* ki felebaráttyát nem fzerefi, az ldvezi tö fzavai 
^reot, lehetetlen annak az Istent is fzeretni, és 
* rnint Sz. Pál Apóstól bizonyit tya, ha mindent 
r ^ f " . . v i n n e is va lak i , ha minden vagyonát a' 
"•üolkddöknek ofztogatná is , söt ha angyali 
^yeiven fzóllanais, tsak ollyan v o l n a mint a' zengő 
- z ' e s a ' pengő tz imbalom, mellyeknek hangja 
j e n b e n el midik. Nemtsak abból áll pedig 

"lebaráti fzeretet, hogy valaki fzóval fzünte-
m

 e z t pengesse nye lvén : Szeretem felebaráto-
solv ' 0 e - m ' s a b b ó l , hogy ki'ilső tekintetével, mó
rom a s a v a ' , 5 nyájaskodásával, befzédével s. a.'t. 
j , assa^ másokhoz való jó indúlattyát; mivel ek-
í e ^ e n a'^két fzinü emberek fzoktak mivelai ; ba-

«i abból áll az igaz valóságos, és örök jutal-
t e L e r d e m l ő felebaráti fzeretet, hogy az ember 
) j ö d

e ' , s e gének mértéke fzerént segéllyé a' fzi'iköl-
zuJt ' bóídogittsa a' köz jót tárgyazó igyeke
ző* \ e S § v fzóval úgy é l lyen , mint illik e' vi-
leg , . ' gaz , és valóságos polgárjához. Ezen fe-

arati fzeretetének különös bizonyságát mutat-
f,Q

a z által Tek . Káfzonyi András Consiliarius űr, 
gy ennekelőtte néhány eízfendÖkkei három ne-

jó h' 3 ' bazának fzolgálattyában élt," és meg hóit 
Sok a í i a k e l maradott özvegyeiknek tápláltatá-

R t a , bizonyos summa pénzt tet t-e. Enn'ekelőt-



: t e 5 efztendőkkel T e k . Temcs Vármegyéből eggy 
ö z v e g y Szolgabiróné ment három gyermekeivel 

. éggyiitt Aradra azon fundátióval va ló élésre , a' 
ki is leg közelebb meg halván, nemtsak tifztessé» 
gesen el temettetett, fellyebb nevezett Tek . Con-
.siliarius úr által; hanem ennekfelette, meg mara
dott árváiról is ollyatén rendelések tétettek, hogy 
leg kissebb hiba se legyen neveltetésekbén. Éggyi-
ket.ezen árvák közül , a' ki még tsak 5 efztendős, 
T e k . Káfzonyi Károly úr fogfa fel, 's úgy bánik vé
le , mint édes atya fzokott bánni ágyékától fzár-
mazoít gyermekéivel* 

Tudok én éggy árvát , kire fzükségesképeüj 
nem eggy két jól tévőknek, hanem minderi tehe
tős igaz hazafinak gondot kellene viselni. Ez á' 
gyámoltalan árva a' Pesti jádzó' Magya r társa- * 
ság, melly ennekelőtte nem régiben olly végből tsa-
tolta y ó l t magát öfzve, hogy nemzeti nyelvünknek 

Eallérozása mel le t t , a* még pallérozás nélkül ízü-
ölködő darabos erkőltsokét is tsinosgassá, er

költsi játékainak difzes elő adásával. Én ugyan 
soha egygy játékaikon sem voltam ; de a' mint 
másoktól értettem, o l ly fzép előmenetelt tett ezen 
társaság maga foglalatosságában, hogyha tovább 
is folytathatta v ó l n a , 's folytathatná, ennekután-
na is hivatallyát, a' leg híresebb Európai játékos 
sokkal vetélkedett vólna mesterségében. Most 
pedig kevesen találtatván olíyanók hazánkfiai kö
z ü l , a' kik ezen társaságot gyámolitanák , kén
telen lefzfz nemzetünknek gyalázattyára fzéllyel 
.ofzolni • . , 

.Miskállz 29-dik Novemb. Tek . Borsod Vár* 
nmegyének -épitö fzéke 26-ik Novemberben fzerem 
tsésen véghez ment Miskóltzon. Az első all Is-
pányságon a' voksok meg fzakadván, Végtére az 
elöbbeni tifzfek confirmáltattak, és igy vége lett 
az egéfZ épitö fzéknek. Tsupán tsak a' Szénáiéi 
járásban változott az all Szolgabiróság, és Pad* 
iikerits.Mt helyet t , a* ki önként le mondott hj-



'fatallyáról , Czikóházi Czikó Mihály úr nyerte 
azt el, rendes eskiitté Osvárt Mihály tétetett. — 
Honorarhis Nótáriusokká lettek Almást Jósef, és 
Fay János ifjú urak. Mind ezen, mind más M a g y a r 
Orfzági Tek. Vármegyékben lévő tifztviseló urak
nak laistroma fel lefzen a' Magyar Almanakbany 

melly'erössen kéfzúl, jegyeztetve. 

Rév • Komáromból, Novembernek 2^-dikén. 

Hajdan az arany idd, mig vala virágában; 
Minden gazda biró volt, 's király maga házában. 

De hogy el fzaporodni kezdettek az emberek , 
'Siettek sok féle ofzló fzámtalan sok ezerek; 

Külön külön réfzekre magokat e lofz tot ták , 
.'S azokat Tartománynak, vagy Orfzágnak mon

dot ták.— 
Már hogy az illy el ofztott népes sok Társaságban, 

A'lakosok legyenek kivánt nagy bátorságban, 
wükséges volt hogy áztat , vagy a' Nép igaz-

gassa; 
''agy a' Fö - Rend kórmánnyát, a' kezében for-

gassa. 
v a gy pedig köz törvénnyel , magános fzemély le

tt-. 1 g y e n ; 
w a' Nép köz t , Biró, jó ítéletet tegyen. 

% > volt a' többek között Frantzia Monarchia t 

„ D e fájdalom ! hellyette már leve Anarchia, 
^abadsdg' mafzlaga, mert Nép' fzívét meg bó5-

díttá, 
jakobinusok klubja , hogy magához hódíttá. 

e lgye l , és lábbal mindent öfzve viffza forgatott; 
r . J á igazgatás formát rútul meg változtatott. 
u*'s hatodik Lajossát, hogy meg gvillotinozta; 
P, baromi kívánságának , a' mikor fel áldozta, 
^ d j -Anticirába óh te eft.e • vefzetf Nep / 

füstölő Hellebort, hogy ismét legy bol
dog, 's ép! 



Hát ,nem vefzed é éfzbes. .Liliom virágának; 
H o g y fzebb illatja v o l t , mint Jzabadtságodfá* 

fának? 
N e m érzed é : hogy a 'yZw' körme között nyekegel 

Mint az fél hólt? 's rémülve már is állig pi-
í".. hegei ? 

ÍDe biz érzed : mert most is ezer, 's eggynéhány 
' " V ' -' : Jzázat; 

'• Pannóniába rúga, véle való tsatázat. 
Súg is tudom mind addig , mig a' Magyar akarja; 

Tovább is Mars" -piattzán, hogy forogjon a'' 
, , . karja. 

Kik közzül a' Kháronnak, t iz, 's kilentzet Lákhesis', 
. Ts3k itt nállunk át' a d a , bizony jó préda éz is. 

Mer t hogy tegnap az Ister' parlyára ki kötének; 
. Lelketlenek közzülök, ki ennyin tétetének. 
Öh fzerentsétlen Jlnyák ! jajgassatok , sirjatok; 

Kik illy nyomorultakat, e' világra hoztatok l 
Itt ezt kell meg j eg y ezn i : hogy bár volt halál 
. d ö g e ; 

D e a' gyóntató papra, még is nyálat böföge. 
Holo t t ha eddig Vallás, nélkül volt is ,nyomorult ; 

M e g kell Vala iérni, hogy vég pertzentésre fzorúlti 
Hifzem lettek volna itt más hasonló Papok i s ; 

Még pedig mínd két réfzröl váló Protestánsok is. 
Ez is Izembe tuno még: hogy ezek a' kakasok ; 

Mint a' magok fzemetén, nem ollyan hatalmasok. 

U R A M ! ki a' királyok', 's Fejedelmeknek fzívét 
Bírod ; fogd meg kezekben a' vért ontásnak ívét ! 

H o g y a' Kerefztányek ne vérekkel adózzanak; 
Hanem könyörgésekkel , és fzívveláldözzanak í 

Ref. O . R. M . I . 

Doet: Décsy Sámuel, 


